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Zprava z tydeniku Enterprise (Westover, stat Maine) z19. srp-
na 1966:

KAMENNY DEST
Nékolik davéryhodnych osob vypovédélo, ze na Carlin
Street ve mésté Chamberlain se 17. srpna snesl kamenny
dést. Kameny napadaly pfedevsim na dim pani Marga-
rety Whiteové. Zna¢né poskodily stfechu a znicily dva
okapy. Skoda se odhaduje asi na dvacet pét dolar. Pani
Whiteova je vdova a Zije se svou tfiletou dcerkou Cariet-
tou. Bohuzel jsme ji nezastihli, aby ndm mohla k udalosti

Nikoho to doopravdy neprekvapilo, alespont ne v podvé-
domi, kde se rodi divoké myslenky. Navenek to v§echny div-
ky ve sprchéch zaskocilo, rozechvélo, naplnilo studem nebo
také prostou radosti, ze to ta Whiteovic krava dostala zase
jednou poradné sezrat. Nékteré z nich se mohly tvarit pre-
kvapené, ale jejich prekvapeni bylo pochopitelné pouze lice-
né. S nékolika z nich chodila Carrie do tfidy uz od prvniho
ro¢niku a k né¢emu podobnému se schylovalo uz od samého
zacatku, zvolna a nendpadné, v souladu se vSemi pravidly,
podle nichz se fidi lidska prirozenost, s vytrvalosti zfetéze-
nych udélosti blizicich se svému vyvrcholeni. Zadn4 z divek
pochopitelné netusila, Ze Carrie Whiteova ma telekinetické
schopnosti.
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Na lavici v jedné tfidé chamberlainského gymndzia na
Barker Street bylo vyskrabano:

CARRIE WHITEOVA ZERE HOVNA.

Satnou se nesly vyktiky a ozvény na pozadi temného Su-
méni sprch. Divky hraly prvni hodinu volejbal a jejich ranni
pot byl lehky a svézi.

Pod proudy teplé vody se kroutily a zase napfimova-
ly, jecely, cakaly po sobé a podavaly si bilé kousky mydla.
Carrie mezi nimi stéla otupéle, zaba mezi labutémi. Byla
podsaditd, s uhry na krku, zadech i hyzdich, a jeji vlhké
vlasy byly dokonale bezbarvé. Tupé a sklicené ji plihly po
tvarich, jak tam stala s hlavou mirné sklonénou a necha-
la po sobé stékat vodu. Vypadala jako obétni koza, staly
predmét posméchu, véfici v neuvétitelné, vécnd smolarka.
Tim v§im také byla. Zoufale a vytrvale si prala, aby na skole
byly oddélené sprchy, kde by byl dostatek soukromi, tak jak
tomu bylo na $kolach ve Westoveru a Lewistonu. Tady na
ni ¢umély. Porad jen ¢umély.

Divky postupné zaviraly kohoutky sprch, vychazely, str-
havaly si barevné koupaci Cepice, utiraly se, stiikaly na sebe
deodoranty a divaly se na hodiny nade dvefmi. Cvakaly uza-
véry podprsenek, nohama vstupovaly do kalhotek. Vzduch
byl prosycen parou, a nebyt vétraku v rohu, mohly se divky
citit jako v egyptskych laznich. Vyktiky a viesténi se odra-
zely od stén s tfeskem a jiskfenim kule¢nikovych kouli po
mimoradné silném $touchu.

»-.. a Tommy fikal, Ze to na mné nemuze ani vidét, aja...”

»-.. jdu se sestrou a jejim muzem. On se rad $toura v nose,
ale to ona taky, takze jsou velice...“

»-.- po 8kole sprchu a...

»-.. bylo to moc levny, nez abych za to vyhazovala prachy,
a tak jsme se Cindi...“
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Sle¢na Desjardinova, stihld ucitelka télocviku s plochou
hrudji, vesla do sprch a bystte se rozhlédla po mistnosti. Pak
prudce tleskla.

»Na co ¢ekas, Carrie? Na soudny den? Za pét minut zvoni.”

Zarivé bilé Sortky odhalovaly jeji nijak pfehnané tvaro-
vané, nendpadné¢ svalnaté nohy. Na krku méla zavésenou
pistalku, kterou kdysi vyhrala v univerzitni lukostfelecké
soutéZi.

Divky se pohihnavaly a Carrie zvolna vzhlédla, oci za-
mzené horkem a privaly vod.

,2Ouhau?“

Byl to zvuk vzdélené podobny zabimu kvéknuti a divky
se znovu rozhihnaly. Sue Snellova si strhla ru¢nik z hlavy
s obratnosti kouzelnika, ktery se pousti do néjakého bajec-
ného triku, a zacala se spéSné cesat. Sle¢na Desjardinova
mavla rukou v roz¢ileném, netrpélivém gestu a Carrie vy-
stoupila zpod sprchy.

Zavtela kohoutek, sprcha zachrcela a zacala kapat.

Divky si nahle v8imly, jak Carrie po noze stéka krev.

Z knihy Exploze stinu: DoloZené skutecnosti a specifické
zdvéry vyplyvajici z pfipadu Carietty Whiteové od Davida
R. Congresse (vydalo nakladatelstvi Tulane University
Press, 1981), str. 34:

Pti hledani pficin, pro¢ specifické pripady telekineze
z raného mladi Carietty Whiteové nebyly rozpoznany, se
musime zamyslet nad zavéry, které nam ve svém caso-
pisu Telekinesis, v ¢lanku Novy pohled na pfirodni talent,
nabizeji Whiteova se Stearnsem, totiz Ze schopnost po-
hybovat predméty pouhou silou vile se objevuje jen ve
chvilich mimofadného dusevniho vypéti. Toto nadani je
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skute¢né dobfte skryto — jak jinak by mohlo zistat po sta-
leti ponofeno v hlubinach a ukazovat nad hladinou pou-
ze vrchol ledovce ve formé sarlatanstvi?

SvUj vyzkum miGzeme v tomto pripadé opirat pouze
o kusé ustni informace, ale i ty indikuji u Carrie Whiteo-
vé telekineticky potencidl nesmirné velikosti. Velkou
tragédii je, ze jsme nyni generaly po bitvé...

»Meé-sic-ky!“

Nejdriv zaviestéla Chris Hargensenova. Jeji hlas narazil
na kachlikové stény, odrazil se a narazil znovu. Sue Snellova
vyprskla, zachvacena podivnym, zlobnym pocitem nenavisti
smiSené s odporem, podrazdénosti a litosti. Carrie vypadala
tak pitomé, jak tam tak stala a nevédéla, co se déje. Panebo-
ze, clovék by si pomalu myslel, Ze nikdy...

»Mé-sic-ky!“

To slovo se proménovalo v popévek, magické zaklinadlo.
Nékdo v pozadi (mozna to byla znovu Hargensenova, to Sue
v té zméti ozvén nedokazala rozpoznat) zajecel: , Dej si vioz-
ku!“Hlas znél drsné, vyzyvavé a bezuzdné.

»Meé-si¢-ky, Mé-sic-ky, Meé-sic-ky!“

Carrie stala otupéle uprostied tvorficiho se kruhu a po
téle ji stékaly kripéje vody. Stala jako odevzdany vul, vé-
doma si toho, ze posméch patii ji (jako vzdycky), neurdité
zmatena, ale neprekvapena.

S prvnimi temnymi kapkami menstrua¢ni krve, které se
rozprskly o dlazdice, pocitila Sue vzriistajici odpor.

»Proboha, Carrie, vzdyt ty menstruujes!“ vyktikla. ,Umej se!*

,2Ouhau?“

Nechapavé se rozhlédla kolem sebe. Vlasy prilepené k hla-
vé pripominaly helmu. Na jednom rameni méla ostrvek akné.
V Sestnactiletych ocich se zracil prchavy zachvév ktivdy.
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»Ona si mysli, Ze vlozky jsou na stirani rténky,“ vykfikla
nahle Ruth Goganova skodolibé a vzapéti propukla v ne-
vazany smich. Na tenhle vykftik si Sue pozdéji vzpomnéla
a zaradila jej do celkového obrazu, ale v dané chvili to byl
jen jeden z nesmyslnych zvukd v nastalém zmatku. Sestndct?
Premyslela. Prece musi védét, co se déje, prece...

Dalsich par kapek krve. Carrie stale mZourala na své
spoluzacky v némém uzasu.

Helen Shyresova se odvratila a v posmésném gestu zdvih-
la o¢i ke stropu.

SVZdyt krvacis! vyjekla Sue zufivé. ,Krvdcis, ty roztekla
kravo!*

Carrie sklopila o¢i.

Vyktikla.

Vyktik ostie zaznél zvlhlou $atnou.

Ndhle ji na prsa narazila vlozka a vzapéti s plesknutim
dopadla k jejim noham. Sava bavlna rychle nasakla krvi.

Vzapéti se ozval znechuceny, opovrzlivy a vydéseny
smich, ktery bodal svou osklivosti, a divky bombardova-
ly Carrie vlozkami a papirovymi kapesni¢ky, které vytahly
castecné ze svych kabelek, ¢astecné z rozbité lékarnicky na
zdi. Snasely se na ni jako snih, provazeny popévkem: ,,Dej si
vloZku, dej si viozku, dej si...”

Sue hazela také, hazela a prozpévovala s ostatnimi, aniz
zcela jasné chapala, co déla - na mysl ji prisla kouzelna for-
mulka, ktera se ji v hlavé rozsvitila jako neon: Na tom prece
neni nic Spatného, na tom prece neni nic $patného, na tom
prece... Formulka stale Gtés$né zarila, kdyz Carrie nahle za-
¢ala vyt a couvat, mavat rukama, vréet a podivné hudrovat.

Divky se zarazily, kdyz si uvédomily, Ze doslo k rozsté-
peni a naslednému vybuchu. Byla to chvile, v niZ si né-
které z nich uvédomily, jak jsou celou situaci prekvapeny.
Nahle se jim vybavila vSechna ta léta, léta zlomyslnosti
provadénych na taborech krestanské mladeze, pojdte, na-
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cpeme Carrie néco do postele, a nasla jsem Carriein mi-
lostnej dopis Bobbymu Pickettovi, opisem ho a rozdame
a schovame ji kalhotky a dame ji do boty hada a znovu
ji vyéadime a jesté jednou... A Carrie se tvrdosijné zu-
¢astnovala cyklistickych vyletd, jeden rok znama pod
prezdivkou Jelito a dalsi Kisna, vzdycky pachnouci potem
a neschopna dohonit ostatni; zadek vécné poskrabany
od $kumpy, jak chodila mo¢it do ktovi, a kazdy to vidél
(hele, nesvrbi té prdel?); Billy Preston ji napatlal vlasy bu-
rakovym maslem, kdyz usnula ve studovné; nes¢etné $ti-
pance a nohy nastavené na Skolnich chodbach, ucebnice
smetené z lavice, sprosté obrazky nastrkané do kabelky;
Carrie na cirkevnim pikniku poklekda nemotorné k mod-
litbé a Sev na jeji staré madrasové sukni praska u zipu
se zvukem pripominajicim pad obrovského vétrolamu;
Carrie vé¢né mijejici mi¢, dokonce i pti kopané; Carrie
pfi hodiné moderniho tance ve druhém ro¢niku pada na
obli¢ej a vyrazi si zub, nabiha do sité pri volejbalu; Car-
rie s podkolenkami, které jsou vé¢né shrnuté, shrnujici se
nebo zralé na shrnuti; Carrie se skvrnami potu v podpazi
blazky, a Chris Hargensenova ji vola po vyucovani z Kel-
lyho hospody, jestli vi, jak se fekne praseci prdel jednim
slovem; no prece C-A-R-R-I-E! A najednou to vSechno
vyvrcholilo. Kone¢né nasrani, odpor, kyzend exkomuni-
kace. Exploze.

Carrie ucouvla a znovu zavyla do nového ticha, tlustymi
predloktimi si zakryla oblicej, vlozka ji trcela z housti roz-
kroku.

Divky ji pozorovaly s vitézoslavné planoucima oc¢ima.

Carrie se pozadu stahla do jedné ze ¢ty velkych spr-
chovych kéji a zvolna se sesula do sedu. Ztézka a bezmocné
zachrcela. Zvracené o¢i s vlhkymi bélmy pripominaly oci
vepre pred porazkou.

Sue rekla vahavé: ,Myslim, Ze je to poprvé, co viibec...”
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Vtom se prudce otevrely dvefe a dovnitf se vritila sle¢na
Desjardinova, aby se podivala, co se déje.

Z knihy Exploze stinu (str. 41):

Lékati i psychologové zabyvaijici se pfipadem Carrie Whi-
teové se shoduji v tom, ze div¢ino mimofadné pozdni
a traumatické zahdjeni menstruac¢niho cyklu mohlo byt
spoustécim mechanismem jejiho skrytého nadani.

Zda se neuvéritelné, ze v roce 1979 nevédéla Carrie
nic o Zzenském mési¢nim cyklu. Stejné neuvéfitelnd se
jevi skutec¢nost, Ze matka do dcefinych sedmnicti let
nevyhledala gynekologa, aby se s nim poradila o dce-
finé poruse.

Fakta hovofi jasné. Ve chvili, kdy si Carrie Whiteova
uvédomila, Ze krvaci z vaginy, neméla ponéti, o co jde.
O menstrua¢nim cyklu nevédéla zhola nic.

Jedna z jejich spoluzacek, Ruth Goganova, vy-
povida, jak rok pred touto udalosti pfisla do div¢i
satny a uvidéla Carrie, jak si vlozkou otird rténku.
Tehdy sle¢na Goganova fekla: ,Co to proboha dé-
1a8?” A sle¢na Whiteovda odpovédéla: ,To déldm néco
Spatné?” Sle¢na Goganova tehdy odpovédéla: ,No
jasné, samoziejmé délas néco Spatné.” Ruth Goga-
nova o této prihodé zpravila nékolik svych pfitel-
kyn (pozdéji uvedla, Ze ji to pfipadalo ,tak néjak
zdbavné”), a pokud se nésledné snazil nékdo Car-
rie vysvétlit ucel predmétu, ktery pouziva pfi liceni
a odlicovani, brala toto vysvétleni jako dalsi pokus
vystrelit si z ni a stdvala se stale ostrazitéjsi...
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Kdyz se divky rozesly na druhou hodinu a kdyz umlkl
zvonek (nékolik jich nendpadné vyklouzlo ze dvefi, nez si
slecna Desjardinova zacala poznamenavat jména), sle¢na
Desjardinova zvolila taktiku obvyklou pti podobnych hys-
terickych scéndch: dala Carrie par facek. Asi by neptiznala,
jaké z toho méla potéseni, a urcité by odmitla tvrzeni, ze
Carrie povazuje za tlustou a ufiukanou becku sadla. Jako
kantorka, kterd ucila prvni rok, stale vétila tomu, Ze vsech-
ny déti jsou dobré.

Carrie se na uditelku podivala, tvar stale stazenou, mi-
mické svaly v pohybu.

»S-s-sle¢no D-D-Des-D

»Zvedni se,“ Fekla ulitelka netrpélivé. ,Vstan a vzpama-
tuj se.“

»Vykrvdacim k smrtil“ vyktikla Carrie a jednou tapajici
rukou chnapla sle¢nu Desjardinovou za bélostné $ortky. Na
latce se objevil krvavy otisk.

SJa... ty...“ Uditelka télocviku zktivila usta v znechuce-
ném usklebku, prudce uchopila matoznou Carrie a trhnu-
tim ji postavila na nohy. ,,Jdi tamhle!*

Carrie se potacela mezi sprchami a zdi, na niz visela
levna lékarnicka, zhroucend; prsa povisla k podlaze, ruce
bezvladné svéSené. Vypadala jako opice. Jeji o¢i vyzarovaly
prazdnotu.

»A ted,“ procedila ledové skrz zuby sle¢na Desjardinova,
»81 vezmi jednu vlozku..., zddnou minci nepottebujes, auto-
mat je stejné rozbity..., vyndej jednu a... sakra, tak vyndas
ji? Délas, jako bys jesté nikdy nemenstruovala.®

»Nemenstruovala?“ fekla Carrie.

Jeji vyraz naprosté nechapavosti byl prili§ neli¢eny, prilis
hloupy a plny hrizné beznadéje, nez aby se dal pominout
nebo odmitnout. Do mysli Rity Desjardinové se vloudilo
temné tuseni. Bylo to neuvéfitelné, to prece nemohla byt
pravda. Ona sama zacala menstruovat kratce po jedenac-
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tych narozeninach. Tehdy se postavila nahoru na schodisté
a vzru$ené kticela: ,Mami, ja uz to dostala!®

~Carrie?” fekla a vykrocila k divce. ,Carrie?“

Carrie ucukla. V tom okamziku spadl s ohlusujicim ra-
chotem stojan s baseballovymi palkami. Rozkutalely se do
viech stran a télocvikdrka musela uskocit.

»Carrie, to je tva prvni perioda?“

Jakmile si tu mys$lenku pfipustila, bylo zbyte¢né se ptat.
Krev byla tmavd a vytékala s ipornou vytrvalosti. Carrie méla
pottisnéné obé nohy, jako by se byla brodila potoky krve.

,To boli,“ natikala. ,,Bficho...“

»10 prejde,“ fekla sle¢na Desjardinova. Zapolila s roz-
pornymi pocity litosti a studu. ,Musis... ehm... zastavit to
krvaceni. Musis...“

Nahle se jim zablesklo nad hlavami a zZarovka se rozprsk-
la a zhasla. Sle¢na Desjardinova prekvapené vyjekla a na-
padlo ji,

(tenhle zatraceny barak je na spadnuti)

ze takovéhle véci se kolem Carrie stavaji, kdyz je rozcile-
nd z toho, jak ji smiila pronasleduje na kazdém kroku. Téméf
okamzit¢ vSak tu myslenku odvrhla. Z rozbité lékarnicky
vyndala vlozku a vybalila ji z papirového obalu.

»Podivej,“ fekla, ,asi takhle.*

Z knihy Exploze stinu (str. 54):

Matka Carrie Whiteové, Margaret Whiteova, porodila
svou dceru 21. zafi 1963 za okolnosti, jez se nedaji ozna-
¢it jinak nez jako bizarni. Pfi dikladném studiu ptipadu
Carrie Whiteové prevladne v ¢lovéku jediny pocit: Carrie
je produktem rodiny stejné podivné, jako jsou viechny,
0 néz se kdy zacne zajimat vefejnost.
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Jiz dfive bylo zjisténo, ze Ralph White zemfel
v unoru 1963, kdyz na néj pfi praci na stavbé domu
v Portlandu spadla z ramena jefdbu uvolnéna traverza.
Pani Whiteova Zila od té doby sama v pfedméstském
bungalovu ve mésté Chamberlain.

Diky své témér fanatické fundamentalistické vife
neméla pani Whiteovd Zzadné pratele, ktefi by ji po
manzelové umrti navstévovali. Kdyz za sedm mésicu
nastoupila do prace, byla stale sama.

Dne 21. zafi asi v pll druhé odpoledne uslyseli
sousedé z Carlin Street z Whiteova bungalovu vykfiky.
Policii vSak az do 3esté hodiny nikdo nezavolal. K vy-
svétleni této ¢asové prodlevy se nabizeji dvé dosti ne-
chutné moznosti: bud’ nechtéli byt sousedé pani Whi-
teové zatazeni do policejniho vysetfovani, nebo byla
jejich nechut k ni tak silnd, Ze zaujali vyckavaci stano-
visko. Pani Georgia McLaughlinovj, jedina ze tfi zijicich
obyvatel, s niz jsem mél moznost mluvit, vypovédéla,
Ze nevolala policii, protozZe si myslela, Ze vykfiky jsou
soucasti néjakého ,ndbozenského bésnéni”,

Kdyz konec¢né v Sest hodin dvacet dvé minuty do-
razila policie, vykfiky uz se ozyvaly jen sporadicky. Pani
Whiteovou nasli nahofe v jeji loZnici a vysetiujici du-
stojnik Thomas G. Mearton si nejdfive myslel, ze se sta-
la obéti nasilného prepadeni. Postel byla nasakla krvi
a na podlaze lezel feznicky n(iz. Pak si teprve policista
vsiml ditéte, které bylo stale ¢astecné zabalené v pla-
centé a lezelo pani Whiteové na prsou. Zjevné odfizla
pupecni $ndru nozem.

Hypotéza, ze pani Margaret Whiteova nevédéla
o tom, Ze je téhotna, nebo Ze dokonce nevédéla, co
to slovo znamenad, se vzpécuje lidské predstavivosti
i rozumu. Badatelé jako J. W. Bankson a George Fiel-
ding pfisli nedavno s pfijatelnéjsi hypotézou, Ze pani
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Whiteovd tento pojem, pro ni neodvolatelné spojeny
s ,hfichem” pohlavniho styku, naprosto vypudila ze
své mysli. Zfejmé zcela odmitala uvéfit, Ze by se ji tako-
va véc mohla viibec stat.

Mame k dispozici alespon tfi dopisy pfitelkyni v Ke-
noshi ve staté Wisconsin, které presvédcivé dokazuji,
Ze si pani Whiteova od patého mésice myslela, Ze ma
Jrakovinu zenskych organd” a brzy bude nésledovat
svého manzela do nebe...

Kdyz za ¢tvrt hodiny nato vedla sle¢na Desjardinova Car-
rie do kancelate, chodby byly milosrdné prazdné. Vyucovaci
hodiny se odbyvaly za zavienymi dveimi.

Carrie kone¢né prestala natikat, ale plakala stale dal.
Télocvikarka nakonec musela sama Carrie oSetfit, omyt ji
vlhkymi papirovymi ubrousky a navléct ji do obycejnych ba-
vinénych kalhotek.

Dvakrat se ji pokusila vysvétlit samozfejmou realitu
menstruace, ale Carrie si zakryla usi rukama a plakala dal.

Pan Morton, zastupce reditele, byl zrovna dobre nazha-
veny, kdyz vstoupily. Billy deLois a Henry Trennant na ného
poulili o¢i v o¢ekavani trestu za zniceni prvniho dilu uéeb-
nice francouzstiny.

»Pojdte dal,“ rekl pan Morton use¢né. ,Jen pojdte dal.“
Pres ucitel¢ino rameno se podival na chlapce, ktefi upirali
pohledy na krvavy otisk na jejich Sortkach.

»Na co tak koukate?“

»Na tu krev,“ fekl Henry a nete¢né se usmal.

»Dvé hodiny po $kole,“ vystékl pan Morton. Podival se
na krvavy otisk a zamrkal.

Zavrel za obéma zaky dvere a zacal se prehrabovat v hor-
ni zasuvce kartotéky ve snaze najit protokol o urazu.
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»lak copak je, ehm...“

»Carrie,“ napovédéla mu ucitelka. ,,Carrie Whiteova.“

Pan Morton koneéné nasel ptislu$ny formulat. Byla na
ném velka skvrna od kéavy.

»To nebudeme pottebovat, pane Mortone,“ fekla sle¢na
Desjardinova.

»Zase ta trampolina, predpokladam. Musi se prosté...
Coze nebudeme potiebovat?“

»len formulaf. Ale myslim, Ze bychom méli Carrie na zby-
tek vyucovani uvolnit. Ma za sebou dost neptijemny zazitek.“

Zastupce sice zachytil signal ucitel¢inych o¢i, ale nedo-
kazal si jej vysvétlit.

»Ano, dobfe, kdyz rikate. Dobie. Vyborné.“ Morton na-
cpal formuldr zpatky do zasuvky, prudce ji zavrel, priskii-
pl si palec a zaklel. Zmuzile dobéhl ke dvefim, rozrazil je,
zahledél se na Billyho s Henrym a zavolal: ,,Pani Fishova,
muzete nam prinést propoustéci pasku, prosim? Na jméno
Carrie Wrightova.“

~Whiteovd,“ fekla sle¢na Desjardinova.

,Whiteova,“ souhlasil Morton.

Billy deLois se potutelné zahihnal.

,Cely tyden po $kole!“ vy$tékl Morton. Pod nehtem palce
se mu délala stinka. Citil pal¢ivou bolest. Carrie neprestava-
la monoténné plakat.

Sle¢na Fishova prinesla Zlutou propoustéci pasku a Mor-
ton na ni naskrdbal stfibrnym perem své inicialy, trhaje se-
bou pod tlakem bolesti zranéného palce.

»Nepotiebujes odvézt, Cassie? zeptal se. ,MlzZeme ti za-
volat taxika, jestli chce$.”

Zavrtéla hlavou. Zastupce si s odporem v$iml, Ze se ji
u nosu udélala velka zelena bublina. Podival se pres jeji hla-
vu na sle¢nu Desjardinovou.

»Nic to neni,“ Fekla télocvikarka. ,Musi dojit jen do Car-
lin Street. Cerstvy vzduch ji udéla dobte.



CARRIE 23

Morton podal divce zlutou pasku. ,,Uz muzes jit, Cassie,*
fekl velkodusné.

»Takhle ja se nejmenuju!“zatvala znenadani.

Morton sebou trhl a sle¢na Desjardinova nadskodila,
jako by ji nékdo zezadu uderil. Tézky keramicky popelnik
na Mortonové psacim stole (byl na ném Rodindv Mysli-
tel, natoc¢eny ke zlabku na odkladani cigarety) se najed-
nou prekotil a spadl na koberec, jako by se chtél schovat
pred jejim vykfikem. Nedopalky cigaret a zbytky tabaku
z Mortonovy dymky se rozsypaly po svétlezeleném nylo-
novém koberci.

»Poslys,“ ekl Morton ve snaze pusobit prisné. ,Ja vim, Ze
jsi rozrusena, ale to je$té neznamend, Ze budu trpét...“

»Prosim,“ fekla sle¢na Desjardinova tise.

Morton na ni mrkl a kratce ptrikyvl. Pri disciplinarnich
ukonech, které byly hlavni néplni jeho prace zastupce fedi-
tele, se pokousel ptisobit mile jako John Wayne, ale prilis se
mu to nedatilo. Ve $kolnim vyboru (obvykle se sesel na va-
nocéni vecleri, rodi¢ovském sdruzeni nebo na schtizich Ame-
rické legie, kde rozdéval rady reditel Henry Grayle) mu ob-
vykle prezdivali ,,Pomilovanihodny Mort® Studenti se spisSe
priklanéli k pojmenovani ,,Ten $ilenej buzerant z kancelare®
Protoze vSak na schizich rodi¢ovského sdruzeni ¢i méstské
rady ztidkakdy dovolovali promluvit studenttim, jako byli
Henry Trennant a Billy deLois, byla zndméjsi prezdivka, jiz
ho pocastoval $kolni vybor.

Pomilovanihodny Mort si tajné hyckal svlij pochrou-
many palec. Usmal se na Carrie a fekl: ,Tak tedy jdi, jest-
li chce$, Wrightova. Nebo chces jesté posedét a trochu se
sebrat?“

»Pujdu,“ zamumlala a prohrébla si vlasy. Pak vstala a po-
divala se na sle¢nu Desjardinovou dosiroka otevfenyma oci-
ma potemnélyma poznanim. ,,Smaly se mi. A hazely po mné
véci. VZdycky se mi sméjou.”



24 StepHEN KiNG

Desjardinova se na ni jen bezmocné podivala.

Carrie odesla.

Na chvili se rozhostilo ticho; Morton a Desjardinova hle-
déli za ni. Pak si Morton rozpacité odkaslal, opatrné si diepl
a zacal zametat smeti ze spadlého popelniku.

»Co to véechno mélo znamenat?“

Ucitelka vzdychla a s odporem se podivala na usychajici
skvrnu na svych Sortkdch. ,,Dostala menstruaci. Svou prvni
menstruaci. Ve sprchach.

Morton si znovu odkaslal a lehce se zacervenal. List papi-
ru, jimz zametal, se zac¢al pohybovat jesté rychleji.

»Neni tak trochu, ehm...

»otard na prvni menstruaci? Ano, to je. Proto to pro ni
bylo tak traumatické. Ackoliv nechédpu, proc¢ jeji matka...“
Myslenka se pretrhla, do¢asné zapomenuta.

»Asi jsem si s tim moc dobfe neporadila, Morty, ale ne-
chépala jsem, o co jde. Myslela si, ze vykrvaci k smrti.“

Prisné se na ni zahledél.

»Nevérim, ze jesté pred ptilhodinou nevédéla o nécem
takovém, jako je menstruace.”

»Podejte mi tamhleten smetacek, sle¢no Desjardinova.
Ano, ten.”

Podala mu smetacek s napisem Domdci potieby Cham-
berlain vdas NIKDY nenechaji ve stychu na rukojeti. Morton
zacal nametat smeti na papir.

»Jesté tu néco zbyde na vysavac, fekl bych. Tyhle vy-
soké koberce jsou svinstvo. Myslel jsem, ze jsem popelnik
nepolozil azZ na samy okraj stolu. Je to nékdy podivné, jak
véci padaji.”

Udefil se hlavou o stal a prudce se posadil.

»Nemohu uvérit tomu, ze divka na této nebo jiné stied-
ni $kole muzZe absolvovat tfi roky, aniz by byla obeznamena
s faktem menstruace, sle¢no Desjardinova.*
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»Ja uz tomu viibec nerozumim,“ fekla. ,,Ale jediné tak si
dokazu vysvétlit jeji reakci. Ona byla vzdycky takovy obétni
beranek.“

»Hm.“ Vysypal popel a nedopalky do odpadkového kose
a oprasil si ruce. ,Myslim, Ze uz to mam. Whiteova. Dcera
Margaret Whiteové. Musi to byt ona. V tom pripadé by se
tomu dalo uvérit.“ Posadil se za psaci stiil a omluvné se usmal.
»Je jich na mé moc. Po péti letech ¢lovéku zaénou splyvat.
Rikéte chlapctim jmény jejich bratrt a podobné. Je to tézké.”

»To jisté.“

»Poclkejte, az budete ulit dvacet let jako j4,“ dodal za-
smusile a podival se na poranény palec. ,Nékteré déti jsou
vam povédomé, az pak zjistite, zZe jste ucila jejich tatu, kdyz
jste nastoupila do skoly. Margaret Whiteova sem chodila jes-
té predtim, nez jsem pfiSel ja, a za to jsem osudu hluboce
vdéeny. Rekla pani Bicentové, dej ji Bith lehké spocinuti, ze
Péan pro ni drzi jedno zvlastni horici kfeslo v pekle, protoze
détem prednasela zéklady Darwinovy evolu¢ni teorie. Byla
dvakrat kazensky trestana - jednou za to, ze zmlatila spo-
luzac¢ku kabelkou. Povést pravi, ze ji vidéla koufit, a proto
se na ni vrhla. Zvlastni ndbozenské nazory. Velmi zvlastni.”
Mortona nahle opustil vyraz Johna Waynea. ,A ty ostatni
holky. Opravdu se ji smaly?“

»Bylo to jesté horsi. Jecely a hazely po ni vlozky, kdyz
jsem tam prisla. Hazely je jak... jak buraky.”

»Achich ouvej.“ John Wayne se definitivné vytratil. Pan
Morton znachovél. ,Mate jejich jména?“

»Ano. Vsech ne, ale nékteré z nich nam ty ostatni moznd
jesté rady prozradi. Viidcem smecky byla Christine Hargen-
senova... jako obvykle.“

»Chris s tim svym véénym kastovanim spoluzaki, za-
brucel Morton.

»Ano. Tina Blakeova, Rachel Spiesova, Helen Shyresova,
Donna Thibodeauova a jeji sestra Mary Lila Grace, Jessica



